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Ή  πρωία της έπομένης έπεφύλασσεν 
είς τόν Αύγουστον κα! άλλην ενχαρί- 
στησιν. Μόλις εςύπνησεν, ό Άντώνης· 
τώ Ιφερε δύο έπιστολάς.

— ‘Από το Εξωτερικόν, κύριε! ανήγ
γειλε, βλίπων τόν.νέον μισο- 
κοιμισμένον ακόμη.

Τό αποτέλεσμα ϋπήρξεν ά
μεσον.

Έξυχνήσας εντελώς καί ά- 
νακαθήσας συγχρόνως, ό Αύ
γουστος έτεινε-τήν χείρα εις 
τόν δίσκον.

—  Μήπως πρόκειται να 
μάς έλθουν καί άλλοι ; ήρώ- 
τησεν ό υπηρέτης έναγωνίώς.

Ό  καλός αύτός Άντώνης 
ειχε συνταυτισθη τόσον πολύ 
μι τά παθήματα τού Αύγου
στου, ώστε τό μάς έξήρχετο 
από τό στόμα του φυσικώτατα.

—  'Ησύχασε, άπεκρίθη ό 
νέος, ό όποΤος με τό πρώτον 
βλέμμα βιχεν αναγνώριση τό 
γράψίμόν του λ ’ επί των δύο 
φακέλλων, καί ήγάλλετο θεω
ρών τά ένάριθμα γραμματό
σημα με τά όποια ήσαν φορ
τωμένα' πόσα έπλήρωσες. ;

— ’Ενενήντα λεπτά.
— Ά ,  τίποτε I Ιψιθύρισεν 

ό συλλογεύς, αναλογίσθείς πό
σον τφ είχαν στοιχίση έως 
τώρα τά δύο ρωσσικά γραμμα
τόσημα...

—  Ό  κύριος περιμένει πολ-· 
λά γράμματα σάν τά δυό αύτά ;

—  Εννέα.
—  Εννέα ; 1 ..Δεν θά ησυ

χάσω, άν 8εν ίδώ νά γυρίσουν 
όλα. “Εχω 4’να φόβο μήν τύχη 
χαί μας φέρή κανένα έξαδέλ- .

φους !...ϋατώ  σε αναμμένα κάρβουνα!...
—  Ό  φόβος σου με συγκινεΤ πολύ, 

άλλα τί νά σοδ κάμω ! "Ελπιζε, οπως 
ελπίζω χ ’ εγώ.

Ό  Άντώνης άπήλθε σκεπτικός, άλ
λα φθάσας εως τήν κλίμακα, έκτύπη- 
σεν αίφνης τό μέτωπόν του καί επέστρε- 
ψεν εις τό δωμάτιον του Αύγουστου, ό 
οποίος έξήταζε τά νέα του γραμματό
σημα.

« Ό  μιχρίς Κύριλλος μέ τ ί  ένα χέρι ίοπριοχνεν εμπρός 
χ α ρ α δά χ ι«. . . »  (Σ ιλ ις  342. σ τ . (λ .)

— Τι συμβαίνει ;
— Συμβαίνει. . .  ότι έσκέφθηκα Ιν&ν 

τρόπο για νά γλυτώσουμε είς τό μέλλον 
άπό χάθε νια επιδρομή. Θά ’πώ ςτό 
μπάρμπα-Νιχόλα, τό θυρωρό,, νά λέη 
πώς ό κ. Δυμ.πουα λείπει άπό τό-Πα
ρίσι οΐκογενειακώς.

—  Δεν εινε άσχημη ίδεα.
— Τήν έπιδοκιμάζει ο κύριος ;
— Εντελώς.

Ό  Άντώνης Ιξήλθε, κα-
τερχόμενος δε τάς κλίμακας 
έτελειοποίει κατά νουν το σχε
δίάν του.

—  Νά του ’πώ νά λέη πώς 
λείπουν, έσκέπτετο, δεν άρ- 
κ«Τ. Αυτοί που βαριούνται 
άπό τό ’Εξωτερικό, .0« ηταν 
Ικανοί νά τόν πιάσουν ’ ςτά 
πράσσα τό μπάρμπα-Νικόλα. 
Καί είνε ένας κουτός ; ! σά νά 
τόν ποτίζουν καθεμερα κουτό
χορτο !.. Ά ς  τον ’πώ καλλί
τερα νάλέη πώς φύγαμε όλα 
γιά τήν ’Αμερική. Μάλιστα, 
μάλιστα ! 'Όποιος ξένος Ιλθη 
με μπαγάγια καί ζτμήση τόν 
κύριο Αύγουστο : « Ή  οϊκο- 
γένει λείπει ’ ςτήν Αμερική, 
κύριε !a Καί άς χοπιάση νά 
τόν ευρη !..
• Ειςήλθεν είς τότ θυρωρεΤον, 

καί, χωρίς προοίμια : ·
— Μάρμπα-Νικόλα, ήρώ- 

τησεν έπισήμως·’ Ικαμες ποτέ 
στρατιώτης :

—  Μάλιστα, είχα τήν τι
μήν, κύρ Άντώνη.

"Ισταντο ό είς απέναντι τού 
άλλου, ό μέν θυρωρός στηρί- 
ζων ιήν μίαν χεΤρα επί τής 
οσφύος καί κρατών δια τής 
άλλης τήν σκούπαν του— έμ
βλημα τού υπουργήματος του, 
— ό δέ θαλαμηπόλος άκκουμ- 
βών εις τό θυρόφυλλον, μέ 
τούς άντίχειρας είς τάς μα
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^χάλας” τόν γιλεκίου του, σοβαρώτατός 
καί μεγαλοπρεπής. .

— -Τότε -λοιπόν 6« ξερής τί ’πή 
σύνθημα, I ;

— Μάλιστα, ξέρω. >
. , .— Λοιπόν, τό σύνθημα είνε : — εις 
κάθε άνθρωπο. πού θά έρχεται. έδώ, έ- 
φωδ,ιασμένος μέ.μ.π«γάγια,[όταντάμπα- 
γάγια αυτά δεν αποτελούνται άπλώς 

.«*6 μίαν βόλιζαν,) καί θά γυρε.υη τόν' 
.κύριο Αύγουστο, εσύ. θά λες, από σή
μερα, οτι ή οικογένεια Δυμπουα ¿πήγε 
νά εγκατασταθώ ςτήν ’Αμερική.

—  Δεν εννοώ...για ποιο λόγο ;
—γ Επίτρεψε μου μιά υπόδεσι : Ό -  

ταν ό λοχίας σου- σου Ιλεγε, τήν ώρα 
πού σ’' Ιβάζε' σκΐ'πό : «Σΐβάτιώτα, όταν 
θά σου πουν κουνέλι !  εαύ θάχβκριθής 
κοννάδι ! — ήξευρες για ποιο λόγο είχαν 
διαλέξη αυτά? τάς δυο φράσεις ; (Ό  
Άντώνης ήθελε νά -’πή λέξεις' άλλα 
τ’ο φράσεις τώ έφαίνετθ;..έπι,σημότερον.)

.Ό μπάρμπα-Νικόλας · Ιμ.εινεν άναυ
δος.’ Νικηθείς ΰπό τής λογικής τού συν 
ομιλητοΰ του, 8έν συνεζήτησε πλέον 
τάς διαταγάς του·. -Επρότεινε μάλιστα 
να προσθέτη καί αφ’ ¿αυτού κάτι τι, διά 
νά διώχνη τούς οχληρούς ασφαλέστερα.

Βλίπων μόνον τό καλόν αποτέλεσμα, 
ό Άντώνης παρέλειψε να τω ζητήση 
εξηγήσεις περί του κάτι τί. Καί φεύγων 
βιαστικός, διά νάναβή ¿πάνω,είπε πρός 
τον θυρωρόν χωρίς νά τό'καλοσολλο- 
γισθή : «Είσαι έλεύθερος νά προσθετής 
ο,τι θέλης».

Επάνω, πίνοντες τήν σοκολάταν των, 
τήν οποίαν, άπουσιάζοντος τού Άντώ- 
νη, είχε παραθεση ή Αναστασία, ö 
Αύγουστος καί οί ξένοι του συνεσκέ- 
πτον.το·πώς να περάσουν την ημέραν.

■ Άπεφασίσθη να περιπατήσουν ασκό- 
πως, έδώ·κ’ έκει, έως τό μεσημέρι, καί 
τό απόγευμα νά επιχειρήσουν' την άνά- 
βασιν. τής υψηλής εκείνης ανοησίας— 
υψηλής 300 μ έ τ ρ α , ή  όποια όνομάζε-
ναΐ Πύξγρς Αίφ,φέλ.'(*)' '
. Ό ' : Αντώνης,' ένω· κατέβαινε τήν 

κλίμακα," ¿[λειδίασε- πρός τόν Κύριλλον. 
Καί ίίταν ό_ μικρός τώ εΐπρ : ·'
' — ·Δός μο.υ:τό χέρι σου,. Ντών !

—τ Περιττόν’ δένύπάρχει πια φόβος, 
άχήντησεν ό υπηρέτης.

Έπειτα,μόλις εύρέθήσαν έπί τού βου
λεβάρτου : ·

— "Ef.ce, xàp Λώς, τρέχα τώρα κα
τσικάκι μουΐ.., "  ·
. Ευτυχές πού ήμπορουσε νά χώνη τά 

χεράκια τον. εις τις τσέπες, «σαν τους 
μεγάλους», τό κατσικάκι ήρχισε νά

f* ) Ό  Πύργος' E iffe l χα/.ΰς μεταγραμμα
τίζεται· έλληνίστί Πύργος νΑϊφ<ρελ, χατά τήν 
γερμανικήν, προφοράν. . Δεν χράχειται οΰτε 
περί γερμανικού μνημείου ouτε περί γερμα- 
νοϋ άρχιτέχτονός. Οί Γάλλοι προφέρουν Α ίφ - 
φ ίλ . (Σ Γ τ .Μ .) ' · ■

τρέχη όπισθεν· των άδελφών του. Ά λ 
λως τε δεν Ιπήγαιναν πολύ · γρήγορα, 
διότι κάθε κατάστημα, κάθε προθήκη, 
ήτο σταθμός θαυμασμού διά τούς μι
κρούς Κορπανώφ.

Μ’ όλα αυτά, δεν είχαν κάμη οίτε 
,έκατό βήματα, όταν ό κυρ Λώς έξη- 
πλώθη ' πάλιν φαρδύς-πλατύς έπί τής 
ασφάλτου.

—  Ντών 1 έκραξε με βλεμμά απελ
πισίας’ πάλι τα ίδια.;.

— Ά  ! άύτή τή φορά,''Κυρ Λώς, 
φταις τού λόγου σου. ’Εγώ παιδεύτηκα 
μισή ώρα γιά...

«Τί ; ! πώς ; !..διεκόπη ό ’Αντώνης, 
γουρλόνων τά μάτια άπό τήν έκπληξιν’ 
ξαναγύρισαν πάλι ;»

’Εννοούσε τά καρφιά. 03τε «να δεν 
ελειπεν άπό τούς μικρούς πάτους. Καί 
ό γηραιός υπηρέτης έδεβαιώθη περί 
τούτου, όταν ¿σήκωσε τόν Κύριλλον χ’ 
έκάθησε μαζί του εις ένα πάγκον.

«Ά ν  είχα άναθέση εις άλλον αύτή 
τή δουλειά, θά έλεγα οτι μ1 ¿γέλασε. 
Άλλα νά τά βγάλω μόνος μου έ’να-ένα, 
νά τα πετάξω όλα ςτα σκουπίδια, καί 
τώ^α νά τά βλέπω πάλι ςτή ΘΙσι τους' 
— α, μά είνε πάρα πολύ ί...» Καλέ, 
μήπως ςτόν τόπο σας τά καρφιά έχουν 
τό ιδίωμα να γυρίζουν μόνα στις τρύ
πες τους ;

— Δέν ξίρω, Ντών.
— Κάποια τέχνη θά ξέρουν οί Ρώσ- 

σοι, δε γίνεται ! Είνε πράγματα πού 
τραβούν τό σίδερο’ μπορεί νά βάζουν 
κάτι τέτοιο ςτούς πάτους τών υποδη
μάτων...Είνε φοβερό νά συλλογίζεται 
κανείς τί προόδους κάμνει ή επιστήμη ! 
Μά κ’ έγύ θά πάρω τά μέτρα μου. 
’Απόψε θά πετάξω τά καρφιά ςτό δρό- 
μ.ο. Τί διάβολο ! δεν πιστεύω νά ξανα- 
γυρίσουν.ςτό τρίτο μας πατωμα !..

Καί θωπεόσας τόν Κύριλλον, ό ό
ποιος ¿στήριζε τό κεφαλακι του είς τόν 
ώμόν του μελαγχολικώς, τω είπε :

—  Σήκω τώρα, Κύρ .Λώς, νά πη
γαίνουμε,©« χάσωμε τούς. άλλους... Μή 
σε μέλει, τώρα θά σέ πάρω ςτά χέρια.

Ό  Κύριλλο; έγέλασεν ευχαριστημέ
νος. Τό μέσον αυτό τής μεταφοράς τω 
έφαίνετο άπείρως «σφαλέστερον από τό 
,αλλο...

Οϋτως έτελείωσεν ό' περίπατος.
. — Ξέρεις, κύρ Λώς, είπεν ό ’Αν

τώνης πρός τόν μικρόν ένώ «γύριζαν 
είς τό σπίτι, δεν σέ συμβουλεύω νά π^ς 
μέ τούς άλλους τό απόγευμα, ςτόν πύρ
γον Αΐφφέλ. Είνε φοβερά κουραστικό τό 
ανεβασμα. Νά σου πώ. ’Εγώ θά μείνω 
ςτό σπίτι καί ή ’Αναστασία θά σε πάη 
περίπατό ς’  ένα ώραίο περιβόλι. Θέλεις;

— Γιά νά πέσω πάλι ; -έσιέναξεν ό 
μικρός.

- -  Ά ,  μή φοβάσαι’ ή ’Αναστασία θά 
σέ προσεχή’ έπειτα, θά σοδ ξαναβγάλω

τά καρφιά. Νά, τά καρφιά που Ιχούν 
τά ύποδηματάκια σου,σε. κάνουν νά γλύ- 
στρας κάθε ώρα..

— ’Αλήθεια, Ντών ! «πεκρίθη ό 
Κύριλλος.

— Λοιπόν, θά σου τά βγάλω...Πες 
μόνο πώς προτιμάς καλλίτερα νά μεί- 
νης ςτό σπίτι, καί σοϋ υπόσχομαι να 
μή τό μετανοιώάης, συνεπλήρωσεν ό 
Άντώνης,· ό όποΤος'δέν'είχε καμμίαν 
όρεξιν νά επιχειρήση τήν άνάβασιν τού 
πύργου Αΐφφέλ.

— Θά τό πώ ί ύπεσχέθη ό μικρός.
Καί έκράτησε τόν λόγον του.
— Μά θά στενοχωρηθγ,ς, τώ είπεν 

ή μητέρα του, όταν τής ¿δήλωσε "τήν 
επιθυμίαν του.

Ό  Κύριλλος Ικύτταζε τόν Άντώνην 
ώς νά έλεγε : «Συ πρέπει τώρα νά μι- 
λήσης.»

— Ά ν  έπιτρέπη ή κυρία, Ισπευσε νά 
προτείνη ό υπηρέτης, ή ’Αναστασία θά 
όδηγήση τον κύριον Κύριλλον εις τόν 
κήπον τού Λουξεμβούργου, όπου θά ίδή 
πολλά παιδάκια τής ήλικίας του. Είνε 
λιγάκι κουρασμένο; καί δε θά μπορούσε 
νά έλθγι μαζί σας. ..Ιπειτ« κάμνει πολά 
λή ζέστη σήμερα.

— Ά ς  μείνη λοιπόν, είπεν ό κύριος 
Κορπανώφ.

Μετά τό γεύμα, ό Αύγουστος καί οί 
ξένοι του, έκτος τού Κυρίλλου, έξήλθον 
καί διηυθύνθησαν πρός τό πεδίον τού 
Ά ρεως. ’Αμέσως ό Άντώνης Ισπευσε 
νά βγάλη τα ύποδηματάκια τού μικρού 
καί νά τάπαλλάξη διά δευτέραν φοράν 
άπό τα κατηραμένα καρφία των.

— Φώς φανερόν'πώς ¿γύρισαν μο
νάχα των, εσκέπτετο τελείως πεπει
σμένος περί τού πράγματος, γιατί μό
λις κρατιούνται. ΆστεΤο καί περίεργο ! · 
Τί σοφίζονται σήμερα !

Έβγαζε τά καρφία καί Ινα-ένα τά 
έπετούσεν άπό τό παράθυρον.

— Ά ν  μπορήτε τώρα, ξανανεβήτε ! 
το'.ς Ιλεγε.

Ό  Κύριλλος ¿φόρεσε πάλιν τά ύπο
δηματάκια του καί έξήλθε με τήν ’Ανα
στασίαν, ή οποία εϊχεν Ιτοιμασθη υπε
ρήφανη, διότι επρόκειτο νά συνοδεύση 
είς τόν περίπατον ένα μικρόν Ρώσσον.

— Δίνε μιά ματιά καί ςτήν κουζίνα, 
έσύστησεν είς τόν Άντώνην.

—  "Εννοια σου 1 ύπεσχέθη ό .υπηρέ
της, πολύ- ευχαριστημένος πού θάνε- 
παύετο όλίγας ώρας.

Έπωφελήθη τής ήσυχίας διά νά γρά- 
ψη πρός τόν κύριόν του.

Ή  ’Αναστασία έπέστρεψεν εϊς-τάς 
πέντε.

— Έ λα νά ίδγ,ς τί σοδ φέρνω· 1 έ- 
φώναξε πρός τόν Άντώνην άπό- τόν 
προθάλαμον.

— Έ  ;.·τί ;..Μή μοΰ κουβάλησε δώτ 
χάμω τίποτε άλλους ;..Αύτό μάς Ιλει-
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,πε !,./Ισω ς· κανένα ζώο ! Ή  μανία 
της; .είνε -νά' περιμαζεύη τις χαμένες 
γάτες ! . . ,  ·

Αυτά μουρμουρίζων, ό Άντώνης έξ- 
■ ώρμησε. Καί ή ’Αναστασία τού παρου
σίασε τόν μικρόν Κύριλλον μέ ναυτικά 
φορεματακια. ( )

— 'Ωραία ιδέα·! ;άνέκραξεν ό ’Αν
τώνης. 'Εσύ αφορμή γυρεύεις νά κάνης 
■τόνκύριο νά ξο.δεύη τά μαλλοκέφαλά του!

— Ά ν , μουρμούρη.μου, αντί νά μέ 
μαλλώνης, μ’  ¿ρωτούσες τήν αιτία, θά 
είίρισκες ίσως πώς δέ μπορούσε, νά κά
μω· άλλοιώς. Ά χ  ! ¿πήρα ένα φόβο. ·

Έκάθησεν, έπήρεν έίς τά γόνατά 
της τόν μικρόν, καί θωπεύουσα τά χρυ
σά του μσλλάκια, ύγρά άκόμη

— Αυτό τό «γοράκι πού βλέπεις, νά, 
τώρα δά βγήκε άπό τό νερό.

— Άπό τό νερό : I έπανέλαβεν ό 
Άντώνης έκπληκτος. ·

—; Μάλιστα, μάλιστα, άπό ' τή με
γάλη δεξαμενή τού Λουξεμβούργου, ει- 
πεν ή ’Αναστασία. Φαντάσου, μαζεύτη
καν ' ικεΤ-γύρω ένα σωρό παιδάκια, κα
θένα με τό. καραβάκι του. Τά Ιρριξαν 
ςτό νερό. Στήν άρχή, ό μικρός στόλος 
αρμενίζει γιαλό-γιαλό. Έξαφνα σηκό- 
νεται ένας άέρας καί τόν σπρώχνει ςτή 
μέση τής δεξαμενής. Πάνε τά .καρά
βια ! Πανε όλα!. Ιΐοΰ νά. γυρίσουν 
πιά ! Ποιος νά τά πιάση !. Κ ’ ένας άέ
ρας ; ! Όλοι οΐ μικροί ναύαρχοι αρχί
ζουν τά κλάματα... Σέ λίγο πέφτει ό 
άέρας, νηνεμία !

— Νηνεμία ; επαναλαμβάνει ό Ά ν
τώνης τονίζων τήν λέξιν πονηρώς. Βλέ
πω ότι έμαθες κα| τους ναυτικούς όρους!

—  Διάβολε ! όταν Ιχη κανείς έξά- 
δελφο ναύτη !.. Μ ’ άν είνε ομως νά με 
διακόπτης έτσι, οέ θά μάθης ποτέ. τό 
τέλος. Πού μείναμε ;

— Στή νηνεμία.
— Α, ναι. Ό  άνεμος έπεσε. Τά 

καραβάκια' ακίνητα ςτή μέση. Τά μι
κρότερα Ικλαιγαν.

Ό  Άντώνης διέκοψε καί πάλιν.
— Ό  ξάδελφός σου σ’ εμαθε νά κάνης 

τά καράβια νά κλαΐνε ;
Ή  Αναστασία τόν 'έκύτταξε μίαν 

στιγμήν μέ απορίαν. Έπειτα ίίψωσε 
τούς ώμους, μή καταδεχόμενη νάπαν- 
τήση εις τό πείραγμα, και έξηκολούθησε:

—  Τά μεγαλήτερ« έλεγαν γιά νά 
φέρουν κοντάρια, καλάει«, — ξέρω κ’ 
εγώ τί άλλο ;—όταν έξαφνα ακούω δί
πλα μου: μπλούμ ! Γυρίζω, καί τί νά 
ίδώ ; τόν κύριο Κύριλλο ςτό νερό. Τό 
πουλάκι μου κολυμπούσε σαν ψαράκι.Τό 
έκαμάρονα καί είχα ένα καμάρι! Κανείς 
άπό τους μικρούς εκείνους ναυάρχους 
δεν θά ήτο Ικανός νά κάμη τέτοιο πράγμα.

« Έτρεξαν οί χωροφύλακες, γιατί

¿νόμισαν πώς συμβαίνει δυςτόχημα. Ό  
μικρούλης μου όμως είχε φθάση’πιά τά 
καραβάκια, καί μέ τό ένα χέρι τά έ
σπρωχνε εμπρός τού, ενιμμέ τό άλλο έ- 
κολυμδοΰσε. Άρχισαν τά χειροκροτήμα
τα. Όλοι ήθελαν νά τόν φιλήσουν. Σω
στή. δια.δήλωσι θά τού Ικαμναν...Ναί, 
μά πού ήταν μούσκεμμα κ’ έπρεπε νά 
τόν αλλάξω ; Τόν δίδω ’ς !να.χωροφύ
λακα ·νά τόν πάη ςτό φυλακεΐο νά τόν 
γδύση, κ ’ εγώ, μια καί δυό, τρέχω νά 
τού αγοράσω φορέματα.

. «θά  τού ξυννοφανή τού· κ. Δύγούστου, 
τό ξέρω—άλλά τού αγόρασα τ ’ άκριβώ- 
τερα. Εξήντα φράγκα. ’Απόψε θά φέ
ρουν, τό λογαριασμό. Ίδές -τί έμμορφος 
πού είνε μέ τά ναυτικά του ! .Καί τού 
διάλεξα καπελάκι, πού γράφει ¿πάνω 
’ ςτήν κορδέλα τό όνομα τού πλοίου; ό
που υπηρετεί ολοένα ό ξάδελφός μου 
Ατρόμητος!  Αύτό μού άρεσε. Καί 
τού μικρού τού άρεσε πολύ. ’Αλήθεια, 
Κύρ Λ ώ ς ;

—  ’Αλήθεια, Άσία. Τά ρούχα αΰτά 
είνε "πολύ πιό ώρα?« άπό τά δικά μου.

— Τά παπουτσάκια του καί τά άλλα, 
τι έγιναν ;

— "Ολα βρίσκονται ’ ςτό φυλακεΐο 
τού Λουξεμβούργου. Πετάξου νά χάρης 
τό μπόγο !
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ΑΘΗΝΑΙΚΑΙ ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ

Τ Ο  Σ Υ Λ Λ Α Λ Η Τ Η Ρ Ι Ο Ν

’ Α γαπητοί μ όν,

(*) Ί δ ι  εικόνα προηγουμ. φύήλου, σ . 336.

ΣΟΙ κατοικείτε είς
τάς ’Αθήνας καί είς 
τά περίχωρα, είμαι 

βέβαιος ¿τε ¿δια
σκεδάσατε θαυ
μάσια τήν πε- 
ρασμένην Δευ-

{ τέραν, 14 τού
-  μηνός,μέ τό με-

■ζ γα έπαναστα-
Ρ τικόν συλλαλη-

τήριον. Τί Ιξο- 
χον θέαμα ! τί 

αληθινόν πανηγύρι ! 
Έφοβςϋντο μερικοί 
ότι θά γίνουν ταρα- 
χαί κ’ αίματοχυσίαι 

•— μέ τό δίκηο των, άφοΰ έ- 
πρόκειτο περί Έπαναστά- 
σεως,—καί δέν άνοιξεν ούτε 

μύτη. Μόνον ένα παιδάκι β«λιποθύμήσε 
από τόν μεγάλον συνωστισμόν πρό τής 
πλατείας τών ανακτόρων.

Βλέπετε, ότι είς τό συλλαλητήριον 
ήσαν καί παιδάκια. Καί παραμάνες ά- 
κόμη,.μέ μωρά εις τήν αγκαλιάν των. 
Καί ποιός δέν ¿πήγε 1 Είς έβδομήντά 
χιλιάδες αναβιβάζουν τό πλήθος, τό ό

ποιον, άπό τό.Πεδίον τού-Άρεως,- συνε- 
κεντρώθη είς την Πλατείαν τών Ανα
κτόρων καί είς τάς πέριξ οδούς. Ή το 
μία άπίραν.τη μαύρη θάλασσα, άνωθεν 
τής οποίας ¿κυμάτιζαν πολυπληθείς ·αί 
λευκαί καί χρυσογάλανοι Σημαΐαι τών 
Σωματείων καί Συλλόγων.· . .. ..·

Χειροκροτήματα, ζητωκραυγάι, φρε- 
νΤτις σωστή, · όταν . ό Βασιλεύς ενεφανί- 
σθη είς.τόν έξώστην, καί με'τήν ήχη- 
ράν φωνήν του καί τήν ξενικήν'προφο- 
ράν του, απήγγειλε, τό σύντομον λδγί- 
δριόν του. Καί άφού Ιμεινεν εκετ μισην 
ώραν τό πλήθος, άνευφημούν -τόν Βασι
λέα, ¿ξεκίνησε διά·.τήν οικίαν ιού Πρω
θυπουργού. ’Άλλος λόγος .¿με?, νέος 
ένθουσιασμός. Έπειτα τό πλήθος διε- 
λιύθη ήσύχως. Καί όλοι οί δρόμοι τών 
’Αθηνών, έως τό βράδυ; ήσαν πλημμυ
ρισμένοι άπό τά ρεύματα τοΰ έπιστρέ- 
φοντος κόσμου, δπω'ς τάς ήμέρας"τών 

•μεγάλων πανηγύρεων, παραδείγματος 
χάριν τών ’Ολυμπιακών Αγώνων.

Ησυχία, τάξις, χαρά, ενθουσιασμός. 
Ά μ  αν είνε έτσι αί ’Επαναστάσεις, άς 
γίνωνται καθεμέρα. Τί λέτε ? Νά; 
κλείουν καί τά Σχολεία, καί νά πηγαί- 
νωμ,εν εις τό πανηγύρι...Ναι, άλλά δέν 
είνε- πάντοτε έτσι αί. ’Επαναστάσεις:! 
Τό προχθεσινόν ήτο κάτι τι έξαίρετι- 
κόν. Ή  δε τάξις, ή ησυχία, μέ τήν 
οποίαν διεξήχθη τό μέγα Συλλαλητή
ριον, οφείλεται κυρίως είς τά έκτακτα 
μέτρα τά όποΤα ελήφθησαν. ΔιετίΟη 
τόση αστυνομική καί στρατιωτική δύνα- 
μις, ώστε οί ενάντιοι τού κινήματος, οί . 
άντιδρώντες, δέν ¿τόλμησαν νά έμφα- 
νισθοϋν,' ή τουλάχιστον νά κάμουν τί
ποτε. Έπειτα, τό μεγαλήτερον μέρος 
τού λαού ε.ύρέθη σύμφω'νΟν μέ τό μεγα- 
λήτερον μέρος, τού στρατού. Καί αύτή 
ή συμφωνία ήτο. μία μεγάλη έγγύήσις 
διά τήν τάξιν τού Συλλαλητηρίου. Ή  
αλήθεια είνε, ότι είχε καί καλήν τύχην.' 
Διότι άν κατά σύμπτωσιν συνέδαινεν ή 
παραμικρά.αταξία, τό πλήθος θά κατε- 
λαμβάνετο ϋπό πανικού καί θά εΐχαμεν 
πολλά δυςτυχήματα, Είς τάς μεγάλας 
λαικας συγκεντρώσεις, συμβαίνουν πολ- 
λάκις τοιαύτα άπό παρεξήγησιν. .’Ενθυ
μούμαι μίαν φοράν, πρό ετών, μία με7 
γάλη πολιτική κηδεία, έπίχουσα. τόπον 
διαδηλώσεως, διελύθη...διατί νομίζετε.; 
Διότι μερικοί ιππείς έσυραν έξαφνα τά 
ξίφη των, διά νά χαιρετίσουν τόν Σταυ-' 
ρόν. Ό  κόσμος ακούσας τήν κλαγγήν 
τών οπλών, ένόμισεν ότι επρόκειτο περί 
έπιθέσεως. Καί έσκορπίσ&η, πατ«?ς με- 
πατώ σε. Δεν είπα λοιπόν καλά, ότι 
τό Συλλαλητήριον είχε καί καλήν 
τύχην ;

Ά ς  ελπίσωμεν, ότι ή καλοτυχία αύτή 
θα συυοόευση μέχρι τέλους τήν φρόνη- 
σιν καί τήν φιλοπατρίαν, καί ότι ή Έ - 
πανάστασίς θ'ά εξακολούθηση' καί θά
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συμπλήρωσή Λ  έθνικόν.της έργον, ειρη
νική καί αναίμακτος πάντοτε. Διότι α
κόμη είμεθα εις την αρχήν. Ό  Στρα
τός έσηκώθη ζητών την άνόρθωσίν τού 
Κράτους.· γενικώς, κα! ιδιαιτέρως τήν 
παρασκευήν ισχυρού στρατού καί στό
λου, πρός ύποστήριξιν τών άπαραγρά- 
πτων δικαιωμάτων του Ελληνισμού. 
Σύμφωνος καί όΛαός, έσηκώθη μαζί 
του, ζητών τά ίδια. Το προχθεσινόν 
Συλλαλητηρίου ήτο ή έπικύρωσις καί ή 
πιστοποίησις αυτής τής συμφωνίας. Ό  
λαός έπέδωσεν εις τον Βασιλέα καί την 
Κυδερνησιν ψήφισμα, διά τοϋ οποίου α
παιτεί νά γίνουν όσα ¿ζήτησε τήν 15 
Αύγουστου ό στρατός. Ό  Βασιλεύς το

έδίχθη καί ή Κυβίρνησις ύπεσχέθη τα 
πάντα. "Εως εδώ πλήρης συμφωνία και 
όλα μέλι-γάλα. Παρακάτω όμως ; Κα
νείς δέν ήςεύρει τί θά γίνη. Εις τάς 
θεωρίας, εις τάςγενιχάς «ρχάς, πάντοτε 
όλοι ε!νε σύμφωνοι. Εις τήυ ¿«αρμογήν 
όμως καί εις τάς λεπτομέρειας, αρχί
ζουν «ί δίχογνωμίαι. 'Αλλως τ$ πα
ρεμβαίνουν τά συμφέροντα, τά προσω
πικά; ό εγωισμός...“Ας εΰχηθώμεν λοι
πόν νά μείνουν ολοι σύμφωνο; μέχρι τέ
λους, καί νά είνε ή Έπανάστασις όλη 
συνέχεια τοϋ ωραίου, τοϋ ειρηνικού,' τοϋ 
ήσυχου Συλλαλητηρίου τής Δευτέρας, 
τό όποιον ώμοίαζε τόσον με πανηγύρι.

Σ&> άοπάζομαι Φαίδων

ΜΙΑ Φ Π ΛΗ Α ΚΑΙ ΔΤΟ ΚΑΚΑ ΠΑΙΔΙΑ

Λνο χαχά παιδιά, ό Μανωλιός· χα'ι ό Γιο^νιός, είδαν μίαν φωλη&ν ρ.ί αοτσύφια, είς τό 
πυ3 φαίνεται άπ4 την μάνδραν. Ό  Μ ανωλιές παίρνει ένα ξύλο καί ετοιμάζεται νά 

ατυπηση, διά νά ρ'ιψη αάτω  τήν φιυληάν. Ά λ λ ά  την μεν ξυλιάν τήν έφαγε κατάμουτρα ό 
Γιαννιύξ καί είδε δέκα, ήλιους, ό δέ Μ ανωλιόρ, μΙ τήν μεγάλην φόραν, επεοι μέσα ‘ ςτδ μα- 
στέλλο. 'Έ τ σ ι  καί ή φν,ληά Εμεινε ςτή Οέσι τη ; καί τ ά  κακά παιδιά έτιμωρήΟησαν.

Ο
Τίν χρόνον εκεΤνον, το θέρος ύπήρ- 

ξεν εκτάκτως θερμόν. Ό  μικρός δήμος 
τής ’Αφθονίας μεθ’ όλον του τό ϋψος— 
1000 μέτρα ΰπεράνω τής επιφάνειας 
τής θαλάσσης,—εβλεπε ξηραινομένας 
τάς νομάς του καί τά δάση του.

Οί κάτοικοι ήσαν άπεγνωσμ.ένοι. Έ - 
φαντάζοντο μετά τρόμου τάς συνεχείας 
τής ξηρασίας εκείνης καί προέβλεπον 
τό μέλλον δεινότερου τοϋ παρόντος. 
'Οσάκις μετέβαΐνον εις τό Θονών ή εις 
τό Εδιαν, απεχοντα περί τα τριάκοντα 
χιλιόμετρα, καί ύπέφιραν τά πάνδεινα 
άπό . τάς καυστικός όκτΤνας τού αμεί
λικτου ήλίοο, ήναγκάζοντο νάπολυ- 
πλασιάζουν τούς σταθμούς των εις όλα 
τάναψυκτήρια, — καί υπάρχουν πολυά
ριθμα κατά μήκος τής ήλιοφλεγαύς ό- 
δοϋ,—αλλ’ άνευ χαρας, μελαγχολικοί 
πάντοτε έκάθηντο πίριξ τών δοχείων 
τοϋ οίνου, διότι ¿γνώριζαν καλώς ολας 
τάς αθλιότητας, τάς όποιας τοΐς έπε- 
φύλαττε τό αυχμηρόν έκεΐνο θέρος.

Ό  Γιάννης Πιλλουα μετέβαινε συ
χνότατα εις τό Θονών. όπου έμπορεύετο 
χονδρικώς γεννήματα καί σανόν. Ή το

απ; τους ευπορωτερους γεωργούς τοϋ 
δήμου καί πολύ καλός άνθρωπος. Αυτό 
•πολλάκις τό είχεν απόδειξη, καί πολλοί 
χωρικοί, εις τήν ’Αφθονίαν, ένεθυμοϋντο 
μετά ή άνευ ευγνωμοσύνης, ευεργετή
ματα του. Έζοΰσε μέ τήν γυναίκα του 
καί τήν αδελφήν του είς ενα τών μι
κρών ¿κείνων αγροτικών οίκίσκων, οί 
όποΤοι στολίζουν τά πλάγια τών βου
νών, πρός τό μέρος τοϋ Μπονβώ, καί 
φαίνονται, μακρόθεν ώς αθύρματα παι
δικά, ή, αν θέλετε, ώς σπιτάκια ψεύτι
κα. Είχεν ακόμη μαζί του καί ένα παι
δί, δέκα περίπου ετών, τό έποΤον πρό 
πολλοϋ είχεν υίοθετήση. Τό δυςτυχισμέ- 
νον αύτό παιδί δέν ειχε γνώρΐση γονεΤς. 
Μίαν ημέραν τό ηόραν, τυλιγμένου εις 
μερικά υφάσματα, ·έν είδει μικροϋ δέμα
τος, παρά τήν πύλην τής μεγάλης Έκ- 
λησίας.

Ό  ίερεύς, τής ’Αφθονίας, μή γνω- 
ρίζων τί νά κάμη τό παράξενον αύτό 
δώρον, άνέδη είς τόν άμβωνα τήν Ιπο- 
μένην Κυριακήν καί ετελείωσε τήν συ
νήθη του όμιλίαν, ερωτών ποΤος άπό 
τούς Ινορίτας του ήθελε ναναδεχθη τό 
βρέφος.

Βαθεϊα σιγή -ύπεδέχθη- τούς λόγους

τούτους, καί ό ίερεύς κατήλθεν από τον 
άμβωνα σκεπτικός καί περίφροντις... 
’Αλλ’ είς τό τέλος τής λειτουργίας, 
τόν έπλησίασεν ό Πιλλουα καί τόν πα- 
ρεκάλεσε νά τώ έμπιστευθή τό Ικθετον 
παιδίον. Ή  φήμη του ώς αγαθού αν
θρώπου ήτο αρκετή έγγύησις δι’ αυτόν, 
καί επειδή άλλως τε είχε μείνη !ως 
τότε άνευ απογόνων, τφ παρέδωσαν ά
νευ δισταγμού τόν μικρόν, τόν οποίον 
έβάπτισεν αμέσως καί τόν ώνόμασε Μά
ριον.

Ή  ανατροφή τοϋ παιδιού δεν τώ έ- 
στοίχισε πολλούς κόπους,· διότι ήτο ή
μερον καί γλυκύ. Ό  καλός Πιλλουα 
τό αγαπούσε πολύ. Ή  γυναϊκά του ό
μως καί ή αδελφή του δέν ήσθάνοντο 
τήν ιδίαν στοργήν. Εϋρισκαν τόν’ μικρόν 
Μάριον κουτόν καί άδέξιον. 'Άργησε νά 
όμιλήση καί μετά δυσκολίας έννοούσεν 
όταν τφ διηγούντο κάτι τί. Έγινεν 
έπτά, έκτώ ετών, καί ακόμη δεν είχε 
μάθη νά διαβάζη. ·Αί δυο γυναίκες, πολύ 
στενοχωρημένα! διά τήν κουταμάραν 
του καί κάπως έντρεπόμεναι δι’ αύτήν, 
τόν είχαν έπωνομάση ό «Αθώος», ώς 
νά έλεγαν ό «Βλάξ».

Καί όμως τό παιδί δέν ήτο τόσον 
κουτόν οσόν έφανταζοντο έκεΤναι ότι 
είνε, καί όσον τό παρίστανον είς τούς 
γείτονας. Μόνον ότι είχεν ενα υφος, 
που Ιλεγες ότι δέν ειχε συνειθίση «κόμη 
τόν κόσμον αυτόν καί ότι δέν εννοούσε 
τόν τρόπον μέ τόν οποίον ζώμεν εδώ... 
'Όσον διά τόν Πιλλουδ, ή ολίγον εύ
γλωττος όμιλία του ¿ταίριαζε θαυμα- 
σίως μέ τόν σιωπηλόν χαρακτήρα τοϋ 
Μαρίου, καί- ή καλή του καρδία ήγάπα 
απλώς τήν παιδικήν του παρουσίαν.

Συχνότατα έμάλλωναν. τον μικρόν 
διά τήν κλίσιν του πρός τάς ονειροπο
λήσεις. Τφ σύνέβαινε νά κατακλίνεται 
παρά τήν όχθην τοϋ ποταμού ή υπό τήν 
σκιάν ένός δένδρου, καί νά μένη έκεΤ 
έξηπλωμένος έπί ώρας, χωρίς νά λέγη 
λέξιν, κυττάζων μόνον εις τόν αέρα, ώς 
νά Ιβλεπε πράγματα, τά όποΤα οί άλλοι 
δέν ήδύναντονα βλέπουν. Δια τούτο 
έχρονοτριδοϋσεν υπέρ τό δέον, οσάκις 
τόν Ιστελλαν εξω νά διαβίβαση καμ- 
μίαν παραγγελίαν ή νά κάμη καμμίαν 
μικράν υπηρεσίαν, άνάλογον μέ τάς 
δυνάμεις του : νά μαζεύση φράουλες 
διά τήν πόλιν, νά κόψη χορτάρι διά τά 
ζώα,· ή νά συλλίξη βότανα φαρμακευ
τικά, τά όποΤα ήγόραζαν τά φαρμακεία 
τού Θονών.

Μίαν ημέραν που ή Μανέττα, ή σύ- 
ζυγας τού Πιλλουα, είχε στείλη τόν 
Μάριον νά μαζεύση φράουλες,— μικρές 
αλλά πολύ ευώδεις φράουλες, εξ ¿κεί
νων πού παράγουν κατά μεγάλας ποσό
τητας -τά δάση τής ’Αφθονίας,—ό μι
κρός κατά τήν συνήθειάν του εχάζευσεν 
είς όλον τόν δρόμον, καί μετ’ ολίγον,
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λησμονών τήν παραγγελίαν πού τού 
είχαν δώση, έπέρασεν άπό μικρόν'ά
νοιγμα όπίσω άπό τόν φράκτην τοϋ δρό
μου, καί έκεΤ, ήδυπαθώς έξηπλωμένος 
είς τήν σκιάν, έρρέμβαζεν ακίνητος καί 
άφωνος.

Πρό πόσης ώρας εϋρίσκετο Ικ εΐΚ α ί 
ό ίδιος δέν θά ήςευρε νά μας είπη,— 
όταν ήκουσεν, άπό τό άλλο μέρος τού 
φράκτου, τό όνομα τού Γΐιλλοϋα προ'φε- 
ρόμενον άπό φωνάς τραχείας καί βα- 
ναύσους, αί όποΓαΐ ίμως δέν αντηχούν 
πολύ δυνατά, αλλ’ απεναντίας προσε- 
πάθουν νά χαμηλόνουν. "Εστρεψεν ολί
γον τήν κεφαλήν, καί ανάμεσα από τά 
φυλλώματα, είδε δύο' άλήτας, άνθρώ- 
*ους ύποπτους, έξ εκείνων οί όποιοι 
περιέρχονται τά χωρία ύπό τήν βροχήν, 
ύπό τόν ήλιον ή ύπό τόν κονιορτόν, 
εδώ ζητοϋντες ελεημοσύνην, έκεΤ κλέ- 
πτοντις ο,τι εύρεθή, καί παντού ζητούν- 
τες νά κάμουν κάτι κακόν...

Οί· άνθρωποι αύτο! 
ήσαν καθισμένοι πα
ρά τόν φράκτην τοϋ 
δρόμου, καί χωρίς νά 
ύποπτεύωνται τήν πα
ρουσίαν τού Μαρίού, 
έξηκολούθουν ήσύχως 
τήν συνομιλίαν των.
. — Θά πας, Ιλεγεν 

ό έ’ν«,γ για νά ζητή- 
σης τάχα ελεημοσύ
νη, καί θά ΐδής κα
λά πώς είνε τά πα
τατάκια τοϋ σπιτιού.
Είνε τό μπροστινό μέ- 
ρος όπου μένουν, καί 
τό πισινέ, άπ’ όπου 
θά μπορέσουμε νά 
μπούμε απόψε.

— Ναί, άπεκρίθη 
ό άλλος, άλλά υπάρ
χει κ’ ένα σκυλί ςτήν 
αύλή...Άν μας μυ- 
ρισθή, χαθήκαμε.

— Δέ : βαρυέσαι I 
άντεϊπεν ό πρώτος α
λήτης' τοϋ πετας μια
«όλα καί τελειόνει. Ό  Πιλλουα θά 
κατεβή ςτό Θονών' θά κοιμηθή έκεΤ, οί 
γυναίκες θά είνε μόνες, θά κοιμούνται, 
ή άν ακούσουν κρότο, θά φοβηθούν . . . 
Γείτονας δέν υπάρχει, γιά νά φωνά
ξουν βοήθεια, θά  μείνουν ακίνητες, 
σάν κουκουβάγιες μέσα σέ κουφάλα δέν
δρου. 'Γπάρχουν πολλά χρήματα ςτό 
σπίτι, καί πρέπει νά κάμωμε τό κόλπο.

— ’Αλήθεια... άπήντησεν έ άλλος, 
ή ευκαιρία είνε μοναδική. “Ας γίνη λοι
πόν, καί ό,τι γίνη ί...

Συνωμίλησαν άκόμ η ολίγον καί κατέ
στρωσαν τάς λεπτομέρειας τού εγκλήμα
τος."Επειτα, αρκετά βέβαια ξεκουρασμέ
νοι , έξηκολοόθησαν τόν δρόμον των.

Ό  Μάριος τά είχεν άκούση όλα. Ε 
πειδή όμώς δέν άντελαμδάνετο γρήγορα, 
οΰΐί άνεπήδηόεν Ιςαφνα μέ άγανάκτη- 
σιν, ούτε έφώναξεν, ούτε Ικινήθη, όπως 
θά Ικαμνεν ίσως ενας άλλος είς τήν 
θέσιν του. "Εμεινεν ¿κεϊ ήσυχος, ακί
νητος, ώς να είχεν ακοΰση τό απλοϋ- 
στερΌν, τό φυσικώτερον πραγμα τοϋ κό
σμου. ·Αί ίδέαι έντοσούτιρ έγεννώντο είς 
τήν κεφαλήν του. Καί άφοϋ οί κακοί 
έκεΤνΟί άνθρωποι άνεχώρησαν, ό Μά
ριος είχεν επιτέλους εννοήση καλά τί 
¿σχέδιαζαν νά κάμουν, καί ¿γερθείς; 
έπήρε τα μονοπάτια, τα όποΤα έγνώ- 
ριζε, καί επέστρεψεν' όσον ήμποροΰσε 
γρηγΜωτερα είς τό σπίτι.

— Ηλθες τελοςπάντων ; τοϋ έφώνα-

κΤό ηυρχν π »ρά  τήν πύλην τ ή ; Έ χ χ λ η σ ία ;.. .» (Σ .3 4 4 )

ξεν ή  Μανέττα μόλις τόν αγναντευσεν 
άπό μακράν. Καί τό καλάθι σου; τί τό 
Ικάμες τό καλάθι σου ;

Είς τή ν  τα ρ α χ ή ν  του δ μ ικ ρ ός τό  
ε ίχ ε  λ η σμ ον ή ση . ’Αλλά χ ω ρ ίς  νάπΟ* 
κ ριθή  είς τή ν  έρώ τησιν τ ή ς  νούνας του, 
ή ρώ τη σεν αυτός :

— Ποϋ είνε ό νουνός μου ;
Έν τφ μεταξύ ή Μανέττα είχε πλη- 

σιάση. Καί είς άπάντησιν τοϋ άστρα- 
ψεν ένα γερόν μπάτσον.

—  Σ ’ έρωτώ γιά τό καλαθι σου καί 
σύ μοΰ λές γιά τό νουνό σου; Ξεχα
σμένε! κουτέ 1 βλάκα!...

Ό  μικρός έγινε κατακόκκινος καί 
χονδρά δάκρυα ¿κύλησαν άπό τά γαλανά

του μάτια. ’Εν τούτοις επα^έλάβε μ̂’ 
επιμονήν, τήν όποιαν δέν- ειχε δείξη 
έ’ως τώρα :

— Θέλω τό νουνό μου!
Ή το ή πρώτη ρορά πού ελεγε «θέ

λω», καί μέ φωνήν τόσο σταθεραν, ωστε 
δέν έφαίνετο ίδική του.

Ή ' Μανέττα τίν ¿κύτταζε μέ άπο- 
ρίαν, μή γνωρίζουσα τι νά ύποθέση καί 
πώς νά εξηγήση τήν αίφνιδίαν μεταβο
λήν τοϋ « ’Αθώου». Άλλά τήν. ιδίαν 
στιγμήν, ή «γαδή μορφή τού Πιλλουα 
ένεφανίσθη ώς εΐκών εις τό πλαισιον 
τής Ούρας. Ευτυχώς, δέν είχεν άναχω- 
ρήση ακόμη Ιιά τό Θονών, 0*ου 
ματικώς ήτοΐμάζετό νά ύπάγη, καθώς 
¿γνώριζαν ήδη οί. κακούργοι. Μικρόν 

πάθημα τών λωρίων· τοϋ ίπΐου του 
τόν Ικαμε νάναδάλη ολίγον τήν 

ώραν τής ,άναχωρήσεως. 
Καί άκούσας τόν κρότον 
τοϋ ραπίσματος, Ιτρεξε να 

ίδη τί συμβαίνει.
.— Τί σου έκαμε 

..πάλι ό Μάριος; Γιατί 
τίν κτύπος ; ήρώτη- 
σε τήν σύζυγόν του.

—  ’ Εχασε τό κα
λάθι που τούδώσα'να 
μα,ζέψη φράουλες, ά
πήντησεν ή Μανέττα 
μέ μοχθηρόν μειδία
μα, καί τώρα ό κύτ 
ριος ΰέλει '· νά σέ ίδη. 
'Ορίστε !

— Σοϋ είπα χίλιες 
φορές νά μή τόν κτυ- 
πας! ΰπίλαβεν ό- Πιλ- 
λουα. Εινε ήμερο παι
δί καί απαγορεύω νά 
τό κακομεταχειρίζε- 
σθε ΙτσΊ ! ·

— Καλά ντέ I έι- 
πεν ή Μανέττα μή 
θέλουσα νά ϋποχωρή- 
ση τόσον γρήγορα, 
άλλ υποτεταγμένη εις 
■τό αυστηρόν ύφος τοϋ · 
άνδρδςτης’ καλά ντέ!

δέ θά πεθάνη μ’  ένα μπάτσο ! ’Απε
ναντίας θά του κάμη καλό, γιατί είς τό 
έξής θά θυμάται.

— Τέτοιο καλό καλλίτερα να τοϋ 
λείπη. Έλα, Μάριε, μην κλαϊς, καί 
πές μου τί μέ θέλεις ;

— Νουνέ, είχε τότε ό μικρός, ύψό- 
νων πρός τόν Πιλλουα τά ήμερα γα
λανά του μάτια' δεν πρέπει νά πάτε 
σήμερα ςτό Θονών.

— Καί γιατί, μικρέ μου ; ήρώτησεν 
ό Πιλλουα μειδιών.

— Γιατί θά γίνουν πράγματα φο
βερά...

— Έτσι I ; καί σάν τ ί ;
.— Νά, θά δώσουν φόλα τοϋ Μούρ
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γου, θά σκοτώσουν τήν νουνά, καί 
όλους μας.,.

—  Φόλα τού Μούργου ; Θά σκοτώ
σουν τούς «λλους ! Καλέ τί ςςαραμύθια 
μου λέ.ς ;
(“ Ε π ε τ α ι - ά  τ έλ ο ς) . KiMQN ΑΛΚΙ4ΗΧ

Α Ν Ε Κ Δ Ο Τ Α  
Τ Ο Υ  Ο Γ Α Δ Ο Υ  Φ Ρ Ε ΙΔ Ε Ρ ΙΚ Ο Υ

Πολλά ανέκδοτα άναφιρονται *«ρί 
-τοΰ χαρβκτήροφ, τών Ιξεων καί εν γί
νει .τής ζωής του Μεγάλου Φρειδερίκου 
τής Πρω«ίας (1712-1786), Ινδεικτικά 
ολα τών αγαθών αισθημάτων καί τών 
μεγάλων προτερημάτων τής ψυχής του, 
καθώ+καί τής ευ^υίας του. Έξ αύτών 
σταχυολογοδμεν τα επόμενα :

Τό γνωστόΐερον καί περιφημότερου 
καί ίστορικώτερον όλων είνε τδ *ερ! 
τής διαφοράς' μεταξύ τοΰ Φρειδερίκου 
καί τοΰ μυλωνά του Σάν-Σουσί. "Οταν 
Ικτιζεν εις τδ Πότσδαμ τδ λαμπρόν 
άύτδ άνάκτρρον δ Φρειδερίκος, ήθελησε 
να συμπεριλάόη εις' τον περίβολον τοΰ 
ανακτόρου καί τδ μικρόν ΰψωμα, έπί 
τοΰ οποίου Ιχειτο ανεμόμυλος. Ά λ λ ’ ό 
ιδιοκτήτης του μόλου δέν έστεργε νά 
παραχωρήση τδ κτήμά του, καί δταν 
ή/.ουσε τήν απειλήν οτι ο μύλος του θά 
καταληφθή διά τής βίας από τον βασι
λέα, δ μυλωνάς άπήντησε: «Μήπως 
δεν υπάρχουν δικασται εις τδ .Βερολΐ- 
νον ;» Ό  βασιλεύς σεβασθείς τδ δίκαιον 
τοΰ μυλωνά, δέν ήθελησε να προβή είς 
αυθαίρετον χράξιν, αλλά άφησε τδν·μύ- 
λον καθώς ήτο καί έπέτρεψε νά ’εργά
ζεται έντδς του βασιλικού κτήματος.

Ό  απόγονος του μυλωνά, έπί τής 
βασιλείας του Φρειδερίκου Γουλιελμου 
Β', προσεοερθη νά πωλήση τδν μύλον 
είς τδν βασιλέα. ’Εκείνος πρδς. άνάμνή- 
σιν ήγόρασε τδ κτήμα- άλλ’ «χάρισε 
διαρκώς τήν επικαρπίαν είς τούς απο
γόνους τοΰ πρώτου «κείνου μυλωνά. Ό  
ιστορικός μύλος σώζεται μέχρι σήμερον, 
κλεισμένος εντός του απέραντου κήπου 
τώΫ ανακτόρων τοΰ Σάν-Σοασί.

***
"Οταν ό ΦοειδερΓκος άνήλθεν είς τδν 

θρόνον (1740), ή μήτηρ τ,υ όμιλοΰσα 
πρδς αύτδν μετεχειρίζετο τδν τίτλον «ή 
Τμετέρα Μεγαλειότης»— Όνόμαζέ με 
υιόν σου, παρετήρησεν ό φιλόστοργος 
βασιλεύς, διότι αύτος ό τίτλος είνε δι’ 
έμε πολυτιμότερος άπδ ίλους τούς 
άλλους.

Λ
Διηγούνται οτι είς υπηρέτης του, γε- 

νόμενος όργανον τών εχθρών του, έπι- 
έουλευομενων τήν ζωήν του, άπεπειρά- 
θη νά τδν θανατώση, ρίψας δηληιήριον 
έντδς τής σοκολάτας, τήν οποίαν έπρό-

κειτο νά πίη δ βασιλεύς. .’Αλλ’ ό όξυ- 
δερκής Φρειδερίκος εννοήσας έκ τής 
κρυοίας ταραχής τοΰ υπηρέτου, οτι κάτι 
έκτακτον συνέδαινι, τδν εκύτταξεν ατε
νώς και είπε με αυστηρότητα : «Τί 
έχεις ; νομίζω δτι θέλεις νά μέ δηλη
τηρίασές!» Ό  υπηρέτης έταράχθη πε
ρισσότερον καί γονυπετήσας ενώπιον τοΰ 
βασιλέως, ώμολόγησε τήν πρόθεσίν του 
ζητών συγγνώμην. «Φύγε. απ’ έδώ, α
χρείε !» είπεν δ μεγαλόψυχος μονάρ
χης- καί δεν έπεβαλεν εις.τδν πταίστην 
άλλην τιμωρίαν.

' Λ . . . '
Όταν διέτριβεν είς τδ Σάν-Σου.σί, ό 

Φρειδερίκος είχεν αντί σωματοφυλακής 
ένα μόνον στρατιώτην σκοπόν φρουροΰν- 
τα τήν ■ νύκτα έξωθεν τής βασιλικής του 
κατοικίας, καί τούτον τήν πρωίαν I- 
στελλέν είς τδ Πότσδαμ,

Έν απόγευμα . ό γάλλος δούξ τοΰ 
Σοαζελ, παρεπιδημών είς τδ Βερολΐνον, 
έφθασεν εφ’ άμάξης καί έκρουσε τήν 
θΰραν τοΰ ανακτόρου. Μετ,’ ολίγον χα- 
ρουσίάσθη καί ήνοιξε τήν θύραν άνθρω
πος φέρων πολύ. πενιχρόν ένδυμα καί 
ηλικιωμένος.— Καλέ μ.όυ άνθρωπε, εί
πεν ό ξένος, επιθυμώ νά ίδω τό-y βασι
λέα.— Έγώ είμαι δ βασιλεύς, κύριέ 
μου,.άπ.ήντησεν δ Φρειδερίκος. Καί δ 
δόΰξ έμεινε κατάπληκτος διά τήν τόσην 
απλότητα.

**  *
Τήν απλότητα, αλλά ταυτοχρόνως 

καί τήν προσωπικήν γενναιότητα τοΰ

βασιλέως μαρτυρεί καί . τδ επόμενον γε
γονός :

Εις αίματηράν μάχην εναντίον τών 
Αυστριακών, ή Ικβασις καθ’ όλην. τήν 
ήμέραν ήτο αμφίρροπος καί μόνον, περί 
τήν εσπέραν άπεδείχθη οτι ή νίκη εκλι- 
νεν ύπερ τών πρωσσικών όπλων. Ή  
νύς ήτο είς άκρον ψυχρά κμί; τά πρωσ- 
σικά στρατεύματα, τά, οποία - είχαν -δια- 
νυκτερεύση επί τοΰ πεδίου :τής μάχης, 
είχαν άνάψη μεγάλας πυράς- διά νά θερ
μανθούν. Περ! τά ¿ξημερώματα, ο-βα
σιλεύς μετέβη άπδ ’ τήν άριστεράν πτέ
ρυγα είς τήν δεξιάν, καί αφιππεύσας έμ
προσθεν τοΰ συντάγματος τών. πεζών σω
ματοφυλάκων του, έκάθισε.πλησίον τής 
πυράς συνομιλών μετά τών,αγαπητών 
του στρατιωτών, έ’ως νά φανή ή ήμερα.

Ό  .βασιλεύς συνδιελέγετο οϊκείως καί 
Ιπήνει τδ σύνταγμά των, τδ όποιον εί
χεν άνδρείως άγωνισθή κατά τήν μά
χην. Ένθαρρυνόμενος έκ τούτου είς τών 
στρατιωτών, ετόλμησε νά τδν «ρωτήση 
λέγων : «Μεγαλειότατε, που ήσθε χθες 
κατά τήν μάχην ; είμεθα συνειθισμένοι 
νά σας βλέπωμεν νά μάς δδηγήτε αύτο- 
προσώπως.είς τδ μέρος τής φονικωτίρας 
συμπλοκής  ̂ άλλα χθες -δέν σάς είδαμεν 
διόλου.» Ό  βασιλεύς άπήντησεν ότι 
είχεν άναλάδη τήν διοίκησιν. τής αριστε- 
,ρας πτέρυγος καί διά τούτο δεν είχε 
δυνηθή νά συμπολεμήση μετά τοΰ γεν
ναίου συντάγματος τών σωματοφυλά
κων του.
(Έ π ε τ α ι  τό τέλος) X .  Α ν ν ι ν ο ζ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ 1Ι4°Υ Δ ΙΑ ΓΩ Ν ΙΣΜ Ο Υ
Π ροια θ ίνζος  τή ν  4  'Α πριλίου 1909 πρός εδρεοιν τω ν  λύσεων τώ ν  τις  τα  φυλλάδια τή ς  

■«ά ια ιύ ά ο ε ω ί*  τώ ν  μ η νώ ν Α π ρ ιλ ίου , Μ αΐου, Ί ο υ ν Ιευ  καί Ιο υ λ ία ν  * . « ,  
δημοαιενϋεισώ ν 154 Π νευματικώ ν Α σ κ ή σ ε ω ν .

Ό  μετά  τό όνομα αριθμό? δηλοΤ τάς ορθά? -λύσει? έκαστου, οί δέ δύο εντός παρενθέσεως, 
οΐ συνοδευόμενοι Οπό τοΰ Ε, τάπονεμηθέντα είς έκαστον Ε8σημα Έ κ  τώ ν  δύο τούτων άριθ- 
μών,' ό μέν π ρώ τος δηλοΤ τα  ΕΕίσημχ τώ ν  Λ ύ σεω ν , ό δέ δεύτερος τά  Ε δση μα τής Ε π ιμ ο 
νής, χ ατά  τούς νέους όρους τοΰ Διαγωνισμού, φέτος πρώτην φοράν εφαρμοζόμενους.

ΑΝΒΤΕΡΑ ΤΑΞΙΣ (1 6  ε τώ ν  καί ά ν ω .)
Π Ρ Ω Τ Ο Ν  B P A D B IO N  : Τ ε ρ ό ρ  'Α γ ώ ν , 123 Χ 8+ & Ε ]. — ( ’ Ισότιμος χ ω ρίς άμοιβήν : 

Ζ ω ντα νή  Κούκλα, 129 (8 -f-5 6 ]).

Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Ο Ν  Β Ρ Α Β Ε 1 0 Ν  : 'Α & α ν ά σ ω ς  ύ ι ά χ ο ς ,  119 [ 7 + 5 β ] .  —  Χ ρ υ ο ο ν ν  Δ έρα ς,
120 [ S + . l e ] .— ( ’Ισότιμοι ν ω ρίς άμ διόή ν ; Κ ύμ α  τή ς Δ ιν κ ά δ ο ς ,  1 0 9 ( 7 + 5 ε ] .— "Α στρον  τώ ν  
Μ άγω ν, 117 [ 7 + 5 ε ] ) .

Τ Ρ ΙΤ Ο Ν  Β Ρ Λ Β Ε ΙΟ Ν  : ‘ Α χ ά ν & ν νο ς  Σ τ έ φ α ν ο ς ,  93 [ 6 + 4 ε ]  — Γ Χ ίχ εΖ α ’ Ε λατίς, (04  
[6 +  5 é ]·.— Π ρ ω ϊν ή  'Ο μ ίχ λ η , 90 [6 -}-5 ε1 .— ( ’ Ισότιμος χωρ'ις αμοιβήν I Το Σ β να τό  μ α ς  Ε αν-
ô fjh  93 [6 + 5 Ε ])

Ε 1 1 Α ΙΝ Ο Σ : Ταπεινός Κ ύ ρ ιο ;, 57 (3 -Ρ 5ε1 ·—  Α ιγύπ τια  Β α ο ύ ό π α ι ; ; ,  63 [ 4 + 3 ε ] .
• Ε Υ Φ Η Μ Ο Σ  Μ Ν Ε ΙΑ  : Π λά τα νο ; Ί ω α ννίνω :·, 3 !> [2-(·2ε].—  Ζ ά χ ά  Χ α νονμ , 2 2 [1 + 1 ε ] ,

ΜΕΣΑΙΑ ΤΑΞΙΣ (1 2 — 1 5 ί ι ώ ν . )
Π Ρ Ω Τ Ο Ν  B P A B E IQ N  : Η μ έ ρ α  τ ή ς  ’ Ε λ ιν & ε ρ ία ς , 109 [7 + 4 ε ]  - —  ( ’ Ισότιμος χ ω 

ρίς αμοιβήν: ‘ Ελεύθερος "Ε λλψ , 113; (7  +  5 ε ]· )
Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Ο Ν  Β Ρ Λ Β Ε ΙΟ Ν  : Α ιγ ό κ λ η μ α ,93 [6-|-5ε1.— Ή χά> τ ο ΰ  Α ά α ο υ ς ,9 9  [ 6 + 4 ε ] ,  

— ( ’ Ισότιμοι νωρίς αμοιβήν : Π οιμενιχή ΊΟωγίρα, 101 ( 6 + 5 ε ] .  —  Έ ν & ο ν ο ιώ ίη ; Κ ύπριος, 
96 [ 6 + 5 ε ] . )

Τ Ρ ΙΤ Ο Ν  Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν  :■ Α ο ΰ έ  τ ή ς  Σ π ά ρ τ η ς ,  75 [5 —(-3ε ] .  —  ‘ Α γ ρ ιο λ ο ύ λ ο υ δ ο ,  82 [5 -μ  
■ϊς], — Π α γ ο δ ρ ό μ ο ς , 77 [5 +  5 ε ] .—  ( ’ Ισότιμοι χωρίς αμοιβήν: Μ ικρό Διαβολάκι, 81 (5  +  Ϊ ε ]  
— " Ε γγονος Α ΰτοκ ράτορος, 86 [5 + 4  Ε]).

Ε Π Α Ι Ν Ο Σ ; 'Η λιακή  Ά κ τ ί ς ,  41 [ 2 + 3 ε ] . — Ε λ λη νικ ή  Ψ νχή, 64 [ 4 + 3 ε ] . — Μ ϊ/ιρική 
Σ τοργή , 38 [2 + 2 Ε ].--Ρ οόθ ίΐιΙρ««> ί Μ ικρούλα, 51 [ 3 + 2 ε ] . — Β υζαντινή  ‘Α η δ ώ ν ,  72 , ( 4 +
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4 ε ] .  — Ζ ή τω  ή Χ ίο ; ,  §9  [4  +  3 ε ],.— ^Άετος τοΰ  Ό λ υμ π ου , 58 [ 4 + 3 ε ] .  —  'Α ρχα ίος Σ π α ρ 
τιάτης, 7 4 , [ 4 + 5 ε ] .

Ε Υ Φ Η Μ Ο Σ  Μ Ν Ε ΙΑ  : 'Ό ν ε φ ο ν  τή ς  Κ ύπ ρ ον, 27 [1 + 3 e J . —  Σ μ υρ να ΐο ; Κ ή ρυξ, ’23 
[ l + á i ] . — Ά ν θ ο φ ό ρ ο ν  Κ άνιστρον, 19 [ 1 + 2 ε ] . — Ι7αρνασοό«, 19 [ 1 + 1 ε ] .

ΤΑ ΞΙΣ Μ ΙΚΡΑ ( I I  ε τώ ν  καί κ ά τω .)
Π Ρ Ω Τ Ο Ν  Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν  : Ώ χ ύ π ο υ ς  Ά χ ιλ λ ε ν ς ,  107 [ 7 + 5 ε ] .  —  ( ’ Ισότιμοι χωρίς 

αμοιβήν : Μ ικρός Δ ό γ η ;,  80 [5 + 4 ε 1 -  —Β ασίλειος ό  Β ούλγαρο ά τονος, 109 [ 7 + 5 ε ] .
Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Ο Ν  Β Ρ Λ Β Ε ΙΟ Ν  : Λ ε υ κ ή  Π ερ ισ τερ ά , 75 [ 5 + 5 ε ] . —  Κ ύκ νειον τ£ σ μ α ,  65 

[1 + 5 Ε ']. —  [ ’ Ισότιμοι χ ω ρ ίς  αμοιβήν '. 3 ερή  Α νεμ ώ νη , 6 3  [ í + 5 e ¡ .  —  Γλυκό Χ αμόγελο, 
68 [4 + 5 E J . '

Τ Ρ Ι Τ Ο Ν Έ Ρ Α Β Ε Ι Ο Ν : Κ υ α ν ο ύ ς  Β ό σ π ο ρ ο ς ,  55 [ 3 + 5 ε ] , —  Ν ικ η τή ρ ιο?  Δά φ νη , 6U 
[ 4 + 5 ε ) .— Ε ΰ & υ μ ο ς  Κ ό ρ η , 49 [ 3 + 4 ε ]  . —  (“Ισότιμοι χωρίς αμ οιβή ν ; Σ πουδα ίος Ά ν θ ρ ω 
πος, b í  [ 3 + 5 e ] ,  —  Γ νφ ιοα ούλ α , 54 [3 + 5 e J .

Ε Π Α ΙΝ Ο Σ  : Σ υρια νή  Σ φ ίγ ξ , 2 3  [ 1 + 2 ε ] .  —  ‘ Α νδρείος "Α νδρ ιο ;, 24 [ 1 + 2 ε ] ,  - Α ε ρ -
ναία “ Υ δρα, 23 [ 1 + ? 6 ] ·

Ε Υ Φ Η Μ Ο Σ  Μ Ν Ε ΙΑ  : Ή ρ ω ς  τή ς  Κεφαλληνίας, 17 [ 1 + 2 ε ] ·  —  Β ω μ ό ς  τή ς  Έ λ ενθε- 
.ία ς , 12. —  Κ αμάρΤτής Μ ά ννα ;,  15.

Ε Σ Τ Ε Ι Λ Α Ν  προσέτι όρθάς λύσει'ό, άνάμίξ έχ τώ ν  τριών τάξεων, χαί οί Ιξής : Μ ίοαη- 
νιακός Ά α ιή ρ ,  i .  —  Ά α τ ή ρ  χή ; ‘ Ε λευθερίας, δ . —  Ξενηζεμίνο Π ουλί, 7 . —  ’Α να κ ρέω ν, 3. 
— Μ ανρα  Μ άτια, 4 . —  Λ ο νκ ή ς  Α άρα ς, 16 [ 4 + 1 ε ] · — Κ υματΙζοναα θάλασσα, 5 [Ο + ΐ Ε ] .— 
‘ Αφρόεααα Θ άλασοα,Αί [ 0 + l e ] .  —  Φιλί τή ς  Μ άννας, 5 [Ο+ l e j .  —  Φ ρικιον Π ανάγιον, 5 
[ 0 + 1 ε ] . —:Α ύ ρ α  Κεφαλληνίας, k. —  Μ υροβόλον Ί ο ν ,  \ : —  Τρελλύ Ν α υτά χ ι, 12 . — Μ ι
κρός Λ ό ρ δ ο ς , 4 . —  Δ άφ νη το ΰ  Π ηνειού, .12. —  Φαληριχή Α ύρα , 5 . —  ‘ Αλεξάνδρα Κ ορχο- 
τσάχη, 4 . —  'Ε λληνική Δ όξα , 12. —  Έ χ ω  τ ο ν  Τ αΰγετον, 6  [0  +  1 ε ]·  —  Αάξα τ ή ς 'Ε λ λ ά 
δος, 5 . —  "Ε νω ο ις  το ν  Ε λ λ η ν ισ μ όν , 6 . —  Αεχαπενιαεζής Π λοίαρχος, I . —  Ό δ ν ο ο ε ν ς  Ά ν -  
δροΰταος, 17 [ 1 + 2 ε ] - — Χ ιώ τη ς ,  6 . — Γερήνίος ‘ Ιππότης  8  [ 0 + Ι ε ] -  —  'Ελληνική Θάλασσα,
6 . —  Έ ν δ ο ξ ο ν  Μέλλον, Ρ ή γα ς  Φέοραΐος, 1  [ 0 + 1 ε ] .

Γ Τ Α - Ι Δ Ι Κ Ο Ι Τ  Π Ν Ε Ύ Μ Α .

'Ε λ ενίτσα :— Π ίπ η , απόψε εΤδα'ςτόν ύπνο 
μας τήν έξαδέλφη μ α ς  τή Σ οφ ία . ,

Π ίπ ης, κατάπληκτος : —  Μ ’ άφοΰ ή Σόφια 
ήταν έ δ ώ , π ώ ς έσύ τήν είδες ςτόν ύπνο σου : 

Εστάλη ύ*6 τής Κτ-θνίας
*

* *
Μ εταξύ μιχρών :
—  "Εμαθες τά  νέα ; Ή  μαμμά χδές μας 

(χαμέ δύο δίδυμα.
—  Σπουδαίο πραμμά ! Κ ’  έμας πέρσυ. _δέ 

μας Ιχαμε ένα δίδυμο ;
•Εστάλη ΐκ ύ  της Ή χ οίς  τής Λίμνης

*·* »
Μ ίμης ■'— Δέν γνω ρίζω  τό διχό σας, άλλα 

ό δικός μ α ; εινε λαμπρός γιατρός.
Τάχης .·— Ά ρ ρ ώ σ τ η σ ε  χάνένας σας βαρεία 

χαί τόν ίσω σε
Μ ίμ η ς :—  Ό χ ι ,  άλλά όταν ίρχεται ςτό 

σπίτι πάντα μοΰ φέρνει χαραμέλες.
Εστάλη το® ΠοιητοΟ '

Ο Ι  άλλάασονζες κ α το ικ ία ν  α ννδρ ομ η -  
ταί, ςταραχαλοΰντα ι, δ ιά  ν ά  μ ή  τταραπι- 
π τη  τ δ  ψ ύλλον  τα>τ>, .ν ά  δη λ ώ νουν  αμέ
σω ς τ ή ν  νέα,ν τ ω ν  διεύ& ννσ ιν  ε ις  τδ  
Γράψειόν μ α ς , άατοαζέλλοντες καί 6 0  
λεατά  διά  τή ν  έ χ τύ π ω ο ιν  τή ς  νέα ς τα ι
νίας. " Α λ λ ω ς  δεν  εύ& υνόμε& α διά τή ν  
απώλειαν τ ο ν  ψ ύλλον.

Γ Ρ Η Γ 0 Ρ Ι 0 Υ  Ξ Ε Ν Ο Π Ρ Υ Λ Ο Ϊ

(Φαίδοϊνος) · ·
Δ Ι Η Γ Η Μ Α Τ Α  . ς ξ ι ρ α  Α ' 
Δ Ι Η Γ Η Μ Α Τ Α  σ ε ι ρ ά  Β ' 
Δ Ι Η Γ Η Μ Α Τ Α  z e j p a  Γ '  
Μ Α Ρ Γ Α Ρ Ι Τ Α  Σ Τ Ε Φ Α

"Ε κ α σ το ν  ό ς .  3.

K a i τά  ι ί σ ο α ί α  μ α ζ ί, όρ . 10.

—

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α  T H T ’ A U l T A A I E Û l · .
Ε Γ Γ Ρ Α Φ Η  Α Π Ο Ρ Ω Ν

Ό  έν Κάίρψ  Σύλλογος «Αναγέννησις a ένέ- 
γραψε δι’  ίν ίτος τόν  ύπ’  άριθ.-57 συσση- 
θέντα άπορον. Εύγε. είς τόν χαλόν Σύλλογον.

ψ Μ ετά βαθύτατης θλίψεω; αναγγέλλω τόν 
θάνατον τοΰ άγαπητοΰ μου φίλου Π αναγιώ τη  
Σ .  Βασιλείου,. τοΰ γνωστού είς τον χόχλον 
μας ύπό τό ψευδώνυμον Χ ρνοοκ όμ η ς ‘ Απόλ
λω ν. ΤΗ το τά  μόνον τέχνον τώ ν  δυςτυχών 
γονέων του , διά τούς όποιους δέν εύρίσχει χά
νεις λέξεις παρηγοριάς είς τόσιμ μεγαλην συμ
φοράν.

Χ α ίρ ω  πού έγινες χαλά, Λ ά τρ α  τ ή ;  Πα· 
τρίδος. Ε 3χομαι χαλάς προοδους είς τό νέον 
Σχολεΐον. ’ Α φού ή μαμμά σου χαί οί θείοι 
σου επέμειναν νά σέ βάλουν έχεΐ, μήν άμφι- 
βάλλης ότι είνε τ ό  χαλλίτερον. Ν « ί ,  άπό 1ης 
Δεχεμβρΐου, μέ τό νέΰν μας ίτο ς , Οάρ^ίσω 
νέον μυθιστόρημα του ’ Ιουλίου Βέρν.

'ΒλληνΛπο&ώ τήίί θ ρ $ χ η ς , ίπιασες λοιπόν 
φιλίες μέ τ ό  άντιχρυνόν σπίτι, διά νά διαόά-- 
ζης τά φύλλον μου όσον 6ά είσαι είς-τή ν .Π ό- 
λιν ; Διαφορετικά δέν θά ίδής ουτε αύιήν τήν 
άπάντησιν μου είς τό γράμμα σ ο υ ...

Ε π ιστολή ν  σου περί αλλαγής διευθύνσεω; 
δέν ίλαβα, Ζακυν&ινε Π ανσέ. Με μεγάλην μου 
χαράν έμαθα ότι ήφραβωνίσθη ή φίλη μας 
Ι ε ρ ά  'Ά λ τ ις .  Λ ο ιπ ον , καί ςτά  δ ιχ ά σου . 
Φ αντάζομαι τ ί ώρχΤα πού Οά έπερνούσατε είς 
τήν έξοχήν μέ τήν καλήν.Διονυσίαν,

Σ ’  εύχαριστώ πολύ διά τό ξεσπάθιυμα,* 
Καλλιτεχνική Ψυχή. ’ Α λ λ ά  διατ'ι νομίζεις ότι 
αί έπιστολαί σου εινε διά τό καλάθι τώ ν  α
χρήστων ; ’ Απεναντίας, γράφεις πολύ ώραΐα 
καί έπιθυμώ νά μ ’ ενΟυμήσαι συχνότερα.

’ Ελπίζω ', ‘ Α γριολούλουδο, ότι ό’τα »  θά έλ- 
9ης τόν Νοέμβριον είς τάς 'Αθήνας διά τούς 
γάμους τής αδελφή; σου, 2έν θά Χησμονήσης 
νά έλθης είς τό γραφεΤόν μου νά σέ γνω ρίσω , 
© ά  ευχαριστηθώ πολύ. Ό σ ο ν  διά τό γράμμα 
σου, φαίνεται ότι Οά είδαν ότι είχε μέσα 
δοα /μ ήν  καί Οά τά έκλεψαν ιίς χανέν Τ αχ υ
δρομείου, οί αθεόφοβοι !

ΐίολύ  περίεργα, Δ ουκ ή  Λ ά ρ α , '« ύ τ ά  πού 
μοΰ γράφεις περ) τοΰ ληστάρχου . ‘Α λ λ ά  μή

τά  πιστεύής- όλα ! τ ά  (δια  διηγούνται δι’ 
όλους τούς ληστάς, άμα γίνουν τ ό  «ζήτημα 
τής ήμέρας». Ν αι, ένθυμοΰμαι πολύ χαλά οτι 
χαί άλλοτε ήσουν συνδρομητής μου, δέν ή - 
ξευρα όμως ότι σέ διέκοψαν, έπειδή άφινές τά 
μαΟήματά σου διά νά διαβάζης τόν Φ ασουλά- 
χην. Τ ώ ρ α  βέβαια Οά έβαλες γνώσιν ...

Κ αλόν ταξεΤδι, Π αλλάς. ’ Α π ό τάς Σπέτσας 
είς τάς ’ Αθήνας, χαί άπό τάς ’ Αθήνας είς τό 
Μ πορντώ . © ά πάτε έκεί όλοι μαζί ;  "Α ς  ¿λ - 
π ίσω  ότι δέν Θά μέ ξεχάσετε.

'Ελληνική Αάξα, είς τά  ΣχολεΤον σας αί 
ΈΧληνίδες πρέπει νά έίσθε αγαπημένε; καί 
ενωμένες, άφού μάλιστα σας ύπερτερούν—  
χατα τόν αριθμόν μόνον, —  αί ξέναι, Α ρμέ- 
νισσαι, Βουλγαρίδες, -Τούρχισσαι. Γράφε μου 
π άντοτε π ώς περνάτε χαί τί'κάμνετε. Δ ίν -άμ - 
φ ιβάλλω ότι 9ά προσπαΟήσης νά έγγράψης 
δλας σου τάς συμμαΟητρίας είς τό περιοδι
κόν μας.

Χ α ίρ ω  πολύ, θαλαμ ηγός Α μ φ ιτρ ίτη ,  που 
άπεφάσισες νά λαμβάνής μέρος είς τήν ’ Α λλη
λογραφίαν. Ό σ ο ν  διά τ ί  Παιδικόν Ιίνεΰμα, 
τί νά σοΰ εϊπω I ήτο όλόκληρον διήγημα. Δέν 
μοο στέλλιις χανέν συντομώτερον ; "Εκαστον 
τετράδιον Μ . Μ υστικών τιμαται λεπ. 15 , αί 
δέ προτάσεις πληρώνονταικατάτήν διατίμησιν.

ΐ ίώ ς  ¿τελείωσε λοιπόν ή παράξενη αύτή 
’ Οδύσσεια, Δ ιαχριθεΐσα ‘Α ραακειάς ;  ’ Αχούς 
έχεΤ πέντε ήμέρες-, διά νά φΟάσετε άπό τάς 
Αθήνας στά Μ εσολόγγι ! Ό  κ. Φ αίδων σ ’ 

ευχαριστεί πολύ διά τό δελτάρίον πού ένθυ- 
μήίης νά τού γράψης άπό τήν πατρίδα του.

Ό  Κ ύκ νος  Μ υτιλή νης  άπαντα είς τήν 
Δ ιώ ρυγα  ' τ ο ν  Σ ο υ έ ζ , ότι είς τήν Α ίγυπτον 
τ ά  άρνιά είνε μαδρα, έπειδή αί προβατίνες 
βλέπουν. . . ό'λω χαί άραπάδες,— αρα χάμνουυ 
μαύρα παιδιά, ( ΐ ώ ς  σάς φαίνεται ;

Ε Γ Κ Ρ Ι Ε Ε Ι Γ  ς Έ Υ Δ Ο Ν Υ Μ Ω Ν

(Οίι&ένυιευΜινυμον έγκυίνβτβι ή &γαν>«Οται βν 
Μ ν συνοοούσταε ν α ό  τοδ  δεχαιάματοε φρ. 1. Τά 
Ιγχφινόμβνα ή άνανιούμηνα Ιβχύονν μεχόι τής 30 
Νοεμβρίου Ι809.-Οσα συνοδεύονται άπο α, Λνή. 
χονν είς ΑγόΒίαι καί δσα άπύ χ. είς κορίτσια. 1

Ι ΐέ α  Ψ ευδ ώ νυμ α  : Τηλεγραφόξυλο, α.
Μ αυρο&αλαοίτισσα, χ. (I I . Κ . )  Καύχημα  
τή ς  Π ατρίδος  α , (Α .  II ) Μ αύρι; θάλασσα  
χ. (Μ . Μ  ) Λ ευκ ή  Δ ορκάς  κ. (Κ . Κ .)  Θεο
δόσιος ό  Μ έγας, α . Καυκαοία  Έ λ λ η ν ίς , χ. 
(Μ . 1’ . /  ‘ Η ρ ω ικ ό ν ‘ Α ρκ ά δι, α. ( ! ; )  Κ α 
σταλία Π ηγή, χ .Ε ιρηνικός Ω κ ε α νό ς , α . ( +  +  ) 
Δ ιά ττω ν  Ά α τ ή ρ ,  χ. (Κ . Γ . )  Γαλαξίας  ο. 
Έ λαια  τή ς  ‘ Ιθά κη ς, κ . ( Σ . Σ . )  “ Εκλειψις 
Ή λ ιο υ , κ. (Ν . Σ . )  Βασιλεύς τώ ν  Π τηνώ ν, 
α . *Εκάτη  κ . ( I .  Κ .)  Γαληηαία θάλασσα, 
χ . Β ασιλεύς τ ώ ν  Ό ρ έ ω ν ,  κ , . ( !  + = )  'Α ε
τ ό ς  τή ς  ’Ε ρή μ ου , α . ’Α η δ ώ ν  ι ή ;  Ά ν ο ί ξ ε ω ;  
χ. ”Α γρ ιον  Κ ρίνον, α . ( ; )  Σ νλ φ ίς , χ . (Δ .Δ . ) .

*Α ν α ν έ ω σ ι ς  ψ ε υ δ ω ν ύ μ ω ν  ;  Αετνοπαθου- 
μ ένη  Ε λ λ ά ς , α.

Ή  Δ ιά π λ α σ ις  ά α σ τά ζετα ι  τούς φίλους 
της : Π λοίαρχον Νέ,ιιοχ (πολύ ώ ραία  ή περι
γραφή τής θυέλλης τά σύμπλεγμα τοΰ ώ ε -  
σπαθώματος Οά δημοσιευΟή είς Ιν άπό αύτά 
τά  φύλλα*) ‘ Α φ ροδίτη ν τη ς  Μ ήλον  [είμαι 
πολύ εύτυχής διά τήν ΰπόσχεσίν σου καί έλ- 
π ίζω  νά τήν τηρήσης" ίσον διά τά  Μ . Μ υ
στικά, δεν είναι ανάγκη νά'κάμης τίποτε* δεν 
Οά στέλλης τετράδια, καί άρκεΐ*) Ή χ ώ  τή ς  
Λ ίμ νη ς  (ναι, είδες τί φασαρία εγινε διά τό 
συλλαλητήριον ; άπό τό μεσημέρι ¿χτυπούσαν 
όλες ή καμπάνες*) "Α ρμ α  τή ς Ν ίκ η ς  (έλαβα, 
ευχαριστώ*) Ά ρ χ α ϊο ν  Σπαρτιάτην  (χάρτην 
τών λύσεων έστειλα* αί λύσεις σου έρχονται 
τακτικά*}Ά φ ρ ό $ σ σ α ν  θάλασσαν  (έστειλα23ον 
τόμον· δ περιεχων τήν «Σ φ ίγ γ α  τώ ν  Πάν'ων» 
εινε- τής Β ' Περιόδους) Δη/ιήτριον Κ .  (σού ί -  
στειλα τήν Β ’ Σειράν τ ώ ν  «Δ ιη γη μ άτω ν»
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•Ξενοπούλου' Slv ένοησά καλά αύτόν τ ό ν ‘Δ ια 
γωνισμ όν τ ώ ν 'ί δ ε ώ ν ') KvQvtov  (χαίρω  πολύ 
πού σου αρέσουν τόσον τ ά  διηγήματα μας" 
γρόκρε μ ο υ )  Χ ο ν ρ ά τ  («'. λύσει« δεχταί·) J j j-  
μ ή τρ ιον  Ν . (χα ίρω  ποΰ έγινε; καλά x ’ ευχα
ρ ιστώ  διά τ ό  ώραΤ ον δελτάριον, «δείγμα της 
αγάπης σ ο υ » ') ¿va ro ih ' Β όσπορον, κτλ. κτλ.

Ε ι ς  Snag επιστολά; έλαδα μετά τήν 27η»· 
Σ επτεμ βρίου , βάπαντήσω ’ ε ί; τό προσεχές.

Π Ν Ε Ύ Μ Α Τ ΙΚ Α Ι  Α Σ Κ Η Σ Ε ΙΣ

A l  - λύοεις δ ε κ τ α ί :  l f  ‘Α & ηνώ ν καί Π ει
ρα ιώ ς μέχρι τ η ς  G ‘ Ο κ τώ β ρ ιο ν  έκ τ ω ν  Ε 
π α ρχ ιώ ν μέχρι τη ς  17 Ο κ τώ β ρ ιον ' εκ  εο ί 
‘ Ε ξω τερ ιχο& μ ίχ ρ ι τή ς  2  Ν οεμβρίου.
Γ Ο χάρτηι ιώ ν  ivcscw , ίττΐ τον όποιον δτοι é  

γράφοοοι τάς ίνσ ε ι: loor ο ί  8ιαγανιζόμ*νο> 
ιτωλζϊχοιτ'ζν τφ Ρραφεΐφ μας sie φακέλ· 

1β«·[, <8» íxeates rtígií*«» SO φνλλα
Mai τιμΒται φ ρ. 1 .}

4 1 9 .  Α ε ξ ίγ ρ ιφ ο ς ,
. Τ όν δυστυχή τό στρατηγό 

Τ όνκόψ αμε σέ τρία,
Κ ’ έκάμαμεν ένα Osó,
Κ αί μιάν αντωνυμία,

. K ’ Sv άριΟμητικό !
*ΕστάΑη ί Λ ά τ η ς  Ε Ικοστ^ς Π έμ π τη ς Μ οςτίου

< 2 2 0 . Σ υ λ λ α β ό γ ρ ιφ ο ς .
Τ ό  π ρώ τον  μου εινε σύμφωνον, 

’Α ντωνυμία τό δεύτεοόν μου,
Κ α ί τ η ; Ευρώπης -/.¿τοιζον 
’Α π οτελεί τό σύνολό·; μου.

’ Ε σ τά λ η  ύπύ  τ ο ΰ  Π ολυ μ η χ άνου  Ό δ υ σ σ έ ω ς  

4 8 1 ·  Λ Τ ετα γρα μ μ α ιισμ ός.
Ε ίμαι όνομα χοινόν,

’ Α λ λ ά  χαί πολύ σεπτόν,
Κ ’ ε ί; τό μέσον έχ ω  ρ ώ .

"Α ν τ ό  ρ ώ  τό χάμης v7»
Θ ά ίδής είς τό λεπτό,
Μ ία τρίλλα νά ? * ν(ί·
’ Ε σ τά λ η  find το®  Μ ικρού  Λ ό ρ δ ο υ  

4 2 2 .  Τ ο ν ό γ ρ ιφ ο ς .
"Ovojoa κύριον άνδρό;,
’ Ω ;  έχ ω  εάν μάφίση;, 
θ ά  γίνω  έπιθετον χοινόν;

’ Εάν μέ ¿ξυτονίσης.
.· · ’ Ε σ τά λ η  ύ « 6  τοΟ  Ε ίμ αι Ζ α κ υ ν β ία

4 8 3 .  Γ ω ν ία .

+  * * * *  =  Πόλις τη« Σ ικ ελ ία ;.’
· *  +  * * *  =  Μυστέριον.
*  *  +  * *  "  =  ΙΙτηνόν.

* - ) - * * »  —  Προφήτη;·
+  * * * *  =  Αΰτοκράτωρ ρωμαίος.

Ο ί σταυροί αποτελούν ’ Αργοναύτην.
1 Ε σ τά λ η  Φπά τ ο 6  Αύβτ^ιακοΟ  Σ τ ό λ ο ν  

4 2 4 — 4 2 8 ' ,  Σ υ μ φ ω ν ό γ ρ ιφ ο ς .
Τ η παρεμβολή μεταξύ τω ν  κάτωόι f<u- , 

νηέντων, (ώ ν  ή τά ξι; s i; εχαστον σωρόν  δύ· 
ναται νάλλαχθή) ένό; συμφώνου, πάντοτε του 
αύτου χαί όσαςδήποτε φορά; έπαναλαμδανο- 
μένου, νά σχηματισΟοϋν πέντε λέξεις : 

οα-αιαα-ααι-ειε-οαυω 
Εστάλη ίπό τού Πίατις-ΠατρΙς 

4 2 9 .  Σ υ μ π λ ή ρ ω ο ίς  Σ τ ίχ ω ν .
Μ ε οπαΟιά — ,
Τά κοΧμένα μ ο υ  —
Τάοα χρόνια γιατ’  Έ οένα  
Π ολεμο$οαν, — .

[ “Οπου υπάρχει παΰλα, λείπει μία  λέξις. 
ΘάποτελεσΟή-τετράστιχον, τοΰ όποιου & π ρώ 
τ ο ;  σ τ ίχ ο ; ¿μοιοχαταληχτεΤ μέ τόν τρίτον, 
χαί ό δεύτερο; μέ τύν τέταρτον.]

’ Ε σ τά λ η  ύπύ.του ’ Αντάρτου

4 3 0 .  Φ ω ν η ε ν τό λ ιπ ο ν .
π-λλν-πλλ-πτν-ργ-ν-ξμρσ 

’ Εστάλη ύπΡΙτοΟ Έ ν ά  ουσιώδους .Κυπρίου

4 3 1 .  Γ ρ ίφ ο ς . 
λΐ'λιςλις λι; 
λιςλιςλις Α,ρ

ώ * λ £  λ «  ^-οροί t
λι; λις 
λι; λις 

Ε στάλη όπδ τής ‘ Εορτής τής Σημαίας

Μ Ι Κ Ρ Α Ι  Δ Γ Γ Β Δ Ι Α Ι

( Β  λέξις με ¿ a  Áσ. σΐο'.£έ?ι των 9  . σειγμώι 
λεπτά Ιψ, ό,ά Si z o i ;  σνείρομηιάς μας λεπτά 1 
μονον- με ̂  τ! α ν ί α  στοιχεία r¿ διπλάσιαν, καί μί 
κ ε φ α λ α ί α  το ζριεζλάσιον,ΈλάχισχοβΙΙρος 16ÍÍ- 
í " f ,  SylaSij uai a l iXiyártQXc t&v 15 πληρσνον 
za iá erá 'goa *  1 5 .Ό  ¡c o g ia z é e  σ τ ίχ ο ς , laza 
και uno μιαν λέξη, μ ΐ κεφαλαία ή καχεα η όκλα 
στοιχεία ιών 8 στιγμών, in o ioy iiw u  ώς t ¡  λίξεις 
αιτλαι.— Α ι μή συνοδενόμεναι 6σώ τον  άνταίμον 
αγγελία* δίν S,;uocc/vovlaiJ.

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
ιών Πνενματ. ‘ Ασκήσεων τον φνλλον 84.

337. Ή ρ ά χ λ ειΐο ; ('Ή ρα -Κ λ ε'ϊτο ;).— 338. 
"Ο ρα σις-όα σ ι;. — 339. 11ους, [Ιού;, δούς, νους, 
ρονς, τού ;, χ ο ΰ ;. — 310. Ά ρ γ ο ς -ά ρ γ ό ς .

Λ γ οράζω  γραμματόσημα Κύπρου, Κ ρή- 
Λ  τ η ; . ’ Α νταλλάσσω  γραμματόσημα παν- 
ταχόΟεν άποστέλλιυν χατ’ έχλογήν. ΙΙω λ ώ  
έλληνιχά γραμματόσημα.— Κωνσναντΐνο; Κ α - 
ρυωτάχηι, ΙΙάτραι. ( θ ,  300)

3 1 1 . π  : m - 3 i i .  1 ,
ι . y  Uivoc ,ον ος,ο - 

XJ ρ  λος,η λος,Μ η -

Λ  Ε ΧΩ  Ν  I  Δ  Α  Σ  
I Δ  Ν  Μ  °-2ί\ζΡ \ 2’ 

0  Ε  Π Ο Τ  Λ I 
Σ  Ε  Σ  Ω  Σ  Τ  Ρ  I  Σ

Σ  0  0  ί λ ο ς ,ο λ ο ς ,ο -
Α y  ν  Α*5ι ολ®ι αλ"
Α  ώ  ώ  λα , άλλη, ζά

λη  3 , Ζάλη, αλλη , ?λη, έθη, μ έϋη . —  345. 
Ν ΙΚ 1 Α Σ -Ν Ε Υ Τ Ω Ν  (Ν άξος, Ί Ε ρ α ξ , Κ α Γ -  
χ α σ ο ;, Ί μ ά Τ ιο ν ,Ί  Ά νεμ Ω νη , Σ α μ ψ ω Ν .) — 
34C>. Ή  πενία τέχυας κατεργάζεται. —  347. 
Μόχ&ει ίν ό ο φ  ίΓσαι νέος. (1Γ όχθη έν ώ ;  ω 
ε ί ; ενεός).

Γ Γ ί Μ ^

α ν ο ικ τό κ α ρ δ ο ι  1 έχετε τήν εύγήν μου. 
/ Λ .  Ζ ή τ ω ή  Διάπ λασι; !— Ν έ ο ς  Δ ιο γέ νη ς -  
Μ ητροπολίτη; ’Α θηνών Κ ρότου ;. Ά ν ο ιχ τ ο - 
χάρδω ν .· ( θ ,  302}

τ ~ ι  ύρισχομένη έν Αμερικανική Σ χ ολ ή  Σκου- 
Π -ι τάρεω ς, χ αιρετώ  γ ν ω σ τού :,1 έλπίζουσα 

νά συναντηΟωμεν παλιν τό καλοκαίρι. 
‘ Ε λ λ η ν ικ ή  Δ ό ξα . ( θ ,  303)

ΔΕΙΝΟΠΑθΟΥΜΕΝΗ ΕΛΛΑΣι« w k m  · -  ν— W- b s a •

1 Β Ι Β Λ Ι Ο Θ Η Κ ΗQ
Ii

υποψήφια ΔηΆθψηΐισρ.ατος toy  4909

1 ΤΗΣ „Δ ΙΑΠ ΛΑΣΕΩ Σ“
Γ
ώ . Βι|5λ(ο teQJtvá, μο^φωηκίΐ *at ή^ι«άί
| ίιπο της «Διααλάοβως τδ·ν 
ι Παίδον».

1 ΕΛ ΛΑ Σ  ΤΟΥ ΜΕΛΛΟΝΤΟΣ
Π ρώην Α ιγύπ τια  Β ασιλόία ι; 

Υ π οψ ή φ ια  Δημοψηφίσματος τοή 1909-

« Ό  “Α γ γ ε λ ο ς  τ ή ς  Ά γ ά η η ς  (60
1 είχάνε;) φρ. 6 . ’ Ο λίγα άντίτυπα έπ'ι 
I χάρτου πρώ της ποίότητος φρ. 7.

χ ς^ Σ τ ή ν  αναχωρούσαν φιλτάτην Β αοιίόπαι- 
μ£-ι -όα εύχονται οί Κυβήριοι χατευόδιον 
χαί χαλήν ά /τ ά μ ω σ ιν .— Γ .  X. (& ,306)

ί Τ ά  Β ιβ λ ίο ν  τ ή ς  Σ υ μ π ε ρ ίφ ο -  
! p á f ,  φρ. 0 ,60 .
,  λεύκωμα Μ ικ ρ ώ ν  Μ υ σ τ ικ ώ ν ,
1 “Ε χαστον  τετράδιον φρ. 0 ,1 5  
J Δέσμη 7 τετραδίων φρ. 1 ,—  
¡1 Δέσμη 15 τετραδίων φρ. 2 ,—  
ι Δέσμη ' 25 τετραδίων φρ. 3 ,—  
1 Γ ό  θ ν μ α  τ ο ν  Φ & Α νον, (20 εί- 

|  χόνε;) φρ. 3 ,50 .
4 O í ÍUadjjrciÍ τ ο ΰ  Ε υ ο ε β ί ο υ
I  φρ. 1 .50 .
| Ή  Μ α ρ ο υ σ ία ,  (21 είχόν.) φ .3 ,5 0 . 
I  ° Η  Μ ο ν σ α  t w v  Π α ίδ ω ν  (ποιή-

ι-τ-ισιριγώτη, ένδυμοΰ τάς νυχτερινά; πυρπα- 
X  λησει;, φαντάσματα , χαί έχδρομήνΜ υ- 

λοπ οτάμου. Ε ύ χ α ρ ισ τδ  διά σκοποβολήν που 
μ ’  έδίδαξε;. Έ χ ε  γειά , καί καλήν άντάμω- 
σιν ;τήν τλυκυτάτη Π ατρίδα.

,Β ασιίάταίϊ ( Θ .307)

Τ ^ - α β ώ ;  φαίνεται, ’ Ελπιδοφόρε, περιμένει; 
Ι λ  νά διαδεχΟή; τόν Κλενδούχον τ η ; Αί- 
γντνιίας Βαοιλότταιδος χαί διά τοϋτο έφίλη- 
σε; τήν χμΐρά τη ς, χατά τόν αποχαιρετισμόν. 
Μ ά χαλά’, δεν σε άρχει δ διορισμός τοΰ Κ ατα
σκόπου ; . .

Μ ε ν ε ξε δ έ ν ιο  Μ π ο ν χ ε τ ά κ ι  ( θ ,  308)

1  ματα) φρ. 1 ,50 . ι
U Ή  Κ ί ν α  (20 είχόνες) φρ. 3 ,50 .
;  Π α ιδ ικ ο ί  Δ ιά λ ο γ ο ί  (Ε όνρτίδον/
| Σειρά  Α ’ φρ. 1 ,20 . Σ ε ιρ ά Β ’ φρ. 1 ,20.
| ÍT a iá ix ó r  θ έ α τ ρ ο *  (Ξενοπούλου).
3 φρ. 2 .
1 Π α ιδ ικ ό ν  Π ν ε ΰ μ α  13 τομίδια)
1 εχαστον φρ. 0 ,5 0 . Χ ρυσάδετα τά  3 | 
9 όμοϋ, φρ. 2 ,5 0 .

IftAfíNOT. ΓΟΛΕΙΛΗ

Τ Ο  Π Δ Λ Η Ο  Β Ι Ο Λ Ι

θανμαοία συλλογή ποιημάτων εις πολνζελέ- 
ατατον τόμον.

Π ω λείται ε ί ; όλα τά  Βιβλιοπωλεία 
Δ Ρ Α Χ .  3 , 5 0

J Π ρ ά α ς  ο  Ν ικ ίο ν  (24 ειχονες)
ί  φρ. 3 ,50 .
| Ό  ϋ υ ρ ε ι ο σ τ ώ λ η ι  (24  ιίχόνε;) ' : 
■ φρ. 3 ,50 .
5 Υ π έ ρ  I T a t e í ío s  (35  είχόνε;) 
ϊ  φρ. 3 ,50 .
I  Ό _  Φ ώ τ η ς .  Έ α μ ετρ ον  Διήγημα 
jj ΰπό Χ ρ . Σαμαρτσιδου, φρ. 0 ,00 .

ΑΛΛΑΓΗ ΚΑΤΟΙΚΙΑΣ
Ο ΛΑΡΪΤΓΟ-ΩΤΟΛΟΓΟΣ ΙΑΤΡΟΣ

ΜΙΧΑΗΛ ΠΑΠΑ&0Π0ΥΛ0Σ
Μ Ε Τ Ο Κ Η Σ Ε Ν

ΕΙΣ ΤΗΝ ΠηλΤΕΙ&Ν ΤΗΣ ΟΜΟΝΟΙΑΣ APIO- 8α 
Π ρ ά ς  τ ή ν  δ δ δ ν  Δ ώ ρ ο υ

w  Λ ντν,νπ τ, * Γ η ν  «Λ*Α„ ^ n m K m ií  7 .  Σ τ ο ά  Π ά π π ο υ .


